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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Mgzowie bracia trzeba byto zosta¢ wypetnionym Pismo to
interlinearny | Przektad Textus | ktore wezesniej powiedziat Duch Swiety przez usta
Receptus Dawida o Judaszu ktory stat si¢ przewodnikiem tych ktorzy
Oblubienicy schwytali Jezusa
PBD Przektad EIB Przektad Megzowie bracia!* Musiato zosta¢ spetnione Pismo,
dostowny dostowny w ktorym Duch Swiety, przez usta Dawida,**
zapowiedziat o Judaszu,*** ktory stat si¢ przewodnikiem
tych, ktorzy schwytali Jezusa®*** —D23)4)
PBPW Przektad Nowy Testament | "Mezowie bracia, trzeba bylo, (zeby) zosta¢ wypelnione
dostowny Popowski- Pismo*, ktore wezesniej powiedziat Duch Swiety przez
Wojciechowski | ysta Dawida o Judaszu, (tym) (ktory stat sie)
przewodnikiem (dla tych ktorzy ujeli) Jezusa, >
TRO Przektad Textus Receptus | Mgzowie bracia trzeba byto zosta¢ wypetnionym Pismo to
dostowny Oblubienicy ktore wezesniej powiedziat Duch Swicty przez usta
Dawida o Judaszu ktory stat si¢ przewodnikiem (tych)
ktérzy schwytali Jezusa
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Drodzy bracia! Musiaty si¢ spetni¢ stowa Pisma, w ktorych
literacki literacki Duch Swiety ustami Dawida zapowiedzial, ze pojawi si¢
kto$ taki jak Judasz i stanie si¢ przewodnikiem tych, ktorzy
schwytali Jezusa.
UBG'18 | Przektad Uwspoltczesniona | Mezowie bracia, musialo si¢ wypehic¢ stowo Pisma,
literacki Biblia Gdafiska | w ktérym Duch Swiety zapowiedziat przez usta Dawida
o Judaszu, ktory byl przewodnikiem tych, ktorzy schwytali
Jezusa.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Mezowie bracia! musialo si¢ wypeli¢ ono pismo, ktore
literacki opowiedziat Duch Swiety przez usta Dawidowe o Judaszu,
ktory byl wodzem tych, co pojmali Jezusa;
BJW Przektad Biblia Jakuba Megzowie bracia, musiatlo¢ si¢ wypetni¢ pismo, ktére
literacki Wujka opowiedziat Duch $wigty przez usta Dawidowe o Judaszu
(ktory byt wodzem tych, co poimali Jezusa),
BT'99 Przektad Biblia Bracia, musiato wypetni¢ si¢ stowo Pisma, ktore Duch
literacki Tysigclecia Swiety zapowiedziat przez usta Dawida o Judaszu. On to
wskazat droge tym, ktérzy pojmali Jezusa,
BW Przektad Biblia Megzowie bracia! Musiato si¢ wypetic¢ Pismo, w ktorym
literacki Warszawska Duch Swiety przepowiedzial przez usta Dawida o Judaszu,

D Mezowie bracia : zwrot uroczysty, pod. jak u Demostenesa Mezowie Atenscy lub polskie: Panowie bracia 1. Panie i panowie,

gdyz zwrot ten obejmowat rowniez kobiety (<x>510 1:16</x>L.).
2) Piotr cytuje z tzw. Psalmow mesjanskich, do ktorych naleza: Ps 2, 8, 16, 22, 40, 41, 45, 68, 69, 89, 102, 109, 110, 118. Tu

cytat z <x>230 69:25</x> oraz <x>230 109:8</x>. Niektore z tych psalméw sg mesjanskie w sensie typicznym, tzn. dotycza
ludzkich doswiadczen w ogdle, ale odniesione sg do doswiadczen Chrystusa. Inne sg bezposrednimi zapowiedziami: Ps 2, 45,
110 zapowiadaja MesjaszaKrola; <x>230 45:6</x> przedstawia Mesjasza jako Boga; w Ps 110 jest On Kaptanem-Krélem i
Panem Dawida. W Ps 2 jest On Synem Bozym, ktéremu nalezy si¢ cze$¢; o Jego cierpieniu moéwi Ps 22, o Jego ofierze Ps 40,
o Jego zmartwychwstaniu <x>230 16:10-11</x>. W Ps 89 jest On tym, ktory speniajac Przymierze Dawidowe, wypetnia
nadzieje Izraela.

3 <x>230 41:10</x>; <x>500 13:2</x>

4 <x>470 26:48</x>; <x>500 18:3</x>

% Sktadniej: "trzeba byto, aby Pismo zostalo wypetnione".



ktory stat sie przywddca tych, co pojmali Jezusa;

EKU'18 | Przektad Biblia Bracia, musiato si¢ wypetni¢ Pismo, w ktorym Duch
literacki Ekumeniczna Swiety powiedziat przez usta Dawida o Judaszu, ktory
wskazat droge tym, co pojmali Jezusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | ,,Bracia! Musiato si¢ wypetnié to, co Duch Swiety
literacki zapowiedzial w Pi$mie przez Dawida o Judaszu.
Przewodzit on tym, ktorzy uwiezili Jezusa,
PBP Przektad Nowy Testament | , Bracia, musiato wypetni¢ si¢ Pismo, w ktorym Duch
literacki Popowskiego Swiety przepowiedzial przez usta Dawida o Judaszu,
przewodniku tych, ktorzy pojmali Jezusa.
PBW Przektad Nowy Testament, | - Drodzy bracia! Duch Swiety ustami Dawida
literacki Wspolczesny zapowiedzial, co miato si¢ sta¢ z Judaszem, ktory
Przektad doprowadzit do uwigzienia Jezusa. Ta zapowiedz musiala
sie spetnicé.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | *Bracia! Musiaty si¢ wypetni¢ stowa zapowiedziane przez
literacki Ducha Swigtego ustami Dawida o Judaszu, ktory stanat na
czele tych, ktorzy pojmali Jezusa,
TUB Przektad bi6mis. HoBmit My:xi-6parose! Tpeba Oyno, o6 cnosaunocs Ilucanms,
literacki nepeknan YBT | gxe mepenpikas Caruii Jlyx ycramu Jlasuna npo fOny,
Pagdaina 110 NIPUBIB THX, AKi cxonmmu Icyca,
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Megzowie, bracia, byto konieczne, aby zostatlo wypetnione
dynamiczny | Gdanska Pismo, ktére Duch Swiety zapowiedziat przez usta Dawida
o Judasu, bedacym przewodnikiem tych, ktérzy pojmali
Jezusa;
NTPZ Przektad Nowy Testament | "Bracia, Ruach Ha-Kodesz przez Dawida powiedziat
dynamiczny | z Perspektywy zawczasu o J'hudzie, i musialy si¢ te stowa Tanach
Zydowskiej wypetni¢. On przewodzit tym, ktorzy pojmali Jeszue -
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | "Mezowi, bracia, byto konieczne, zeby si¢ spetnity stowa
dynamiczny | Swiata Pisma, jakie ustami Dawida duch $§wiety uprzednio
wypowiedziat o Judaszu, ktory stat si¢ przewodnikiem
tych, co pojmali Jezusa,
PSzZ Przektad Nowy Testament | —Przyjaciele! Musialo si¢ wypei¢ proroctwo Pisma,
dynamiczny | Stowo Zycia ktore Duch Swiety, poprzez kréla Dawida, wypowiedziat

o Judaszu. To on doprowadzit do aresztowania Jezusa,
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